
112
Thông báo khoa hoc 

ThS. NGUYỄN THỊ THÚY HÀ
HOÀNG NGỌC CHÍNH
(Bảo tàng Lịch sử Quốc gia)

Những người bạn Mỹ
trong Cách mạng tháng Tám

 Đội Con Nai (OSS) hay còn gọi là Đội Việt - 
Mỹ, là một đơn vị hợp tác giữa quân đội Mỹ và 
du kích Việt Minh trong Cách mạng tháng Tám 
năm 1945. Đội  đóng vai trò quan trọng trong 
việc huấn luyện và trang bị cho lực lượng cách 
mạng, góp phần vào thắng lợi của cuộc tổng 
khởi nghĩa. Trong kho lưu trữ của Bảo tàng Lịch 

sử Quốc gia có một bức ảnh tư liệu nổi tiếng 
được chụp cách đây tròn 80 năm. Nội dung 
của ảnh được chú thích như sau “Chủ tịch Hồ 
Chí Minh, đồng chí Võ Nguyên Giáp cùng các 
thành viên của Đội Con Nai (OSS) trong buổi 
chia tay ở Bắc Bộ phủ, Hà Nội, ngày 11 tháng 9 
năm 1945”.

Hình 1. Phiếu ảnh lưu giữ tại Phòng Tư liệu, Thư viện Bảo tàng Lịch sử Quốc gia
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Qua xác minh các nguồn tư liệu, các thành viên 
trong ảnh theo thứ tự từ trái qua phải như sau:

Hàng đứng: Đinh Huy Phan (Hùng Việt) - 
đội viên của Đại đội Việt Mỹ; Trung úy Rene J. 
Défourneaux - Đội phó; Chủ tịch Hồ Chí Minh; 
Thiếu tá Allison K. Thomas - Đội trưởng; Đồng 
chí Võ Nguyên Giáp - Bộ trưởng Bộ Nội vụ; 
Binh nhất Henry A. Prunier - thông dịch viên 

tiếng Việt; đồng chí Đàm Quang Trung - Đại đội 
trưởng Đại đội Việt Pháp; Nguyễn Quý - đội viên 
của Đại đội Việt Mỹ và Binh nhất Paul Hoagland 
- quân y.

Hàng ngồi: Trung sĩ Lawrence R. Vogt - 
chuyên gia vũ khí; Trung sĩ Aaron Squires - 
phóng viên chiến trường; Thái Bá Chi (Thái Bạch) 
- thông dịch viên của Đại đội Việt Mỹ.

Theo nhiều tài liệu nghiên cứu, bức ảnh được 
lấy từ bộ sưu tập của Trung tá Allison K. Thomas 
(khi đó là Thiếu tá), ghi chú là chụp ở “Hanoi, 
(Garden) Residence Superieur, September 11, 
11945”. Tức là bức ảnh chụp ở khu vườn phía sau 
của Bắc Bộ phủ, Hà Nội vào ngày 11 tháng 9 năm 
1945, bốn ngày trước khi Đội Con Nai ra sân bay 
Gia Lâm để bay về Côn Minh.

Ngược dòng thời gian, chúng ta cùng nhau tìm 
hiểu lịch sử Đội Con Nai (OSS) và những thông tin 
thú vị nằm sau bức ảnh tư liệu quý giá này.

Năm 1944, cục diện Đại chiến thế giới lần 
thứ hai đã thay đổi mạnh mẽ. Phe Đồng minh 
(Liên Xô, Mỹ, Anh) đã gần như toàn thắng phe 

Hình 2. Chủ tịch Hồ Chí Minh, đồng chí Võ Nguyên Giáp cùng các thành viên của Đội Con Nai (OSS) 
trong buổi chia tay ở Bắc Bộ phủ, Hà Nội, ngày 11 tháng 9 năm 1945

Phát xít (Đức, Ý, Nhật). Ở mặt trận Châu Á - Thái 
Bình Dương, để ngăn chặn và tấn công phát xít 
Nhật, người Mỹ đã thành lập Đoàn Không quân 
số 14, mang biệt danh “Hổ bay” đóng ở Côn Minh 
(Vân Nam, Trung Quốc), do Thiếu tướng Claire 
Chennault  chỉ huy. Người Mỹ muốn xâm nhập 
Đông Dương để ngăn chặn sự tấn công của quân 
Nhật ở phía Nam Trung Quốc, nhưng họ gặp 
nhiều khó khăn và đang cần tìm một đối tác hợp 
lý để nhanh chóng tiến sâu vào Đông Dương.

Lúc này ở Việt Nam, phong trào cách mạng 
dưới sự lãnh đạo của Mặt trận Việt Minh (Việt 
Nam Độc lập Đồng minh) đã phát triển mạnh 
mẽ, rộng khắp. Đội Việt Nam Tuyên truyền Giải 
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phóng quân đã được thành lập (12/12/1944), với 
chiến thắng Phai Khắt, Nà Ngần vang dội. Tuy 
phong trào Việt Minh phát triển mạnh, nhưng vũ 
khí còn thô sơ, đặc biệt là chưa được sự thừa nhận 
trên trường quốc tế. 

Trong bối cảnh đó, vào cuối năm 1944, máy 
bay của Trung úy Rudolph C. “Rudy” Shaw bị lực 
lượng phòng không của Nhật bắn rơi và buộc 
phải nhảy dù xuống Cao Bằng. Trung úy Shaw 
được cứu thoát và đưa về gặp lãnh tụ Hồ Chí 
Minh. Trước sự việc ấy, cùng với sự ngỏ ý muốn 
quan hệ với Việt Minh, lãnh tụ Hồ Chí Minh đã 
đồng ý đưa Trung úy Shaw sang Trung Quốc, để 
trao trả cho quân Đồng minh, đồng thời bàn việc 
hợp tác đánh Nhật ở Đông Dương.

Được sự kết nối tích cực của Trung úy Charles 
Fenn, đại diện OSS (cơ quan tình báo chiến lược 
Hoa Kỳ, tiền thân của CIA sau này); ngày 29/3/1945 
tại Côn Minh, đã diễn ra cuộc gặp gỡ lịch sử giữa 
lãnh tụ Hồ Chí Minh và tướng C. Chennault, 
Tư lệnh Phi đoàn “Hổ bay”, đại diện cho quân 
Đồng minh. Trong buổi hội đàm, hai bên đạt 
được thỏa thuận: phía Việt Minh cung cấp toàn 
bộ tin tức quân Nhật ở Đông Dương, tăng cường 
lực lượng du kích, sát cánh cùng Đồng minh đánh 
Nhật. Phía Mỹ đồng ý giúp Việt Minh tăng cường 
lực lượng vũ trang, cung cấp vũ khí, điện đài và các 
trang thiết bị khác, cử cố vấn quân sự sang giúp 
huấn luyện quân sự. Để công việc hiệu quả, hai bên 
thống nhất cần xây dựng một sân bay dã chiến, 
bảo đảm việc liên lạc và tiếp nhận viện trợ từ quân 
Đồng minh (Hồ Chí Minh biên niên tiểu sử 2006).

Ngay sau cuộc hội đàm, tướng C. Chennault 
cho máy bay chở lãnh tụ Hồ Chí Minh cùng phái 
đoàn Việt Minh, kèm theo một ít vũ khí, điện 
đài… về nước. Đi cùng họ, có hai nhân viên OSS: 
Frankie Tan và Mac Shin, phụ trách việc truyền 
tin. Hai nhân viên tình báo này đều là người Mỹ 
gốc Hoa.

Máy bay hạ cánh xuống Bách Xắc, giáp biên 
giới Việt - Trung. Tại đây đã có khoảng 20 chiến 
sĩ Việt Minh túc trực, vừa làm nhiệm vụ bảo vệ 
lãnh tụ Hồ Chí Minh và nhân viên Đồng minh, vừa 
mang vác vũ khí, điện đài về chiến khu Cao Bằng. 

Trước tình hình cách mạng diễn biến thuận lợi, 
Bác quyết định di chuyển về chiến khu Tân Trào 
(Tuyên Quang). Đoàn tới căn cứ mới khoảng đầu 
tháng 5/1945.

Tới Tân Trào, Mac Shin đã thiết lập và hàng 
ngày thực hiện một đến hai phiên liên lạc điện 
đài với Côn Minh. Shin thông báo cho Đại bản 
doanh của Mỹ các thông tin về thời tiết, các cuộc 
chuyển quân của Nhật do trinh sát Việt Minh thu 
thập được. Ngoài ra, Shin cũng hướng dẫn một 
số cán bộ Việt Minh sử dụng điện đài. Mac Shin 
ở trong một ngôi lán đơn sơ, cách lán của Bác vài 
chục mét. 

Nếu như Shin làm nhiệm vụ truyền tin và đào 
tạo, thì Frankie Tan nhận nhiệm vụ hỗ trợ việc 
xây dựng sân bay dã chiến.

Lãnh tụ Hồ Chí Minh giao nhiệm vụ cho Đàm 
Quang, phối hợp cùng Tan tìm địa điểm xây dựng 
sân bay. Đàm Quang đề nghị bổ sung thêm Lê 
Hùng, vì đã học trường tình báo do Anh đào tạo, 
và cũng giỏi tiếng Anh, tiếng Pháp. Tổ công tác 
gồm ba người trẻ, hăng hái trèo đèo, lội suối, 
khảo sát để tìm địa điểm thích hợp để xây dựng 
sân bay. Qua một thời gian, họ tìm được địa điểm 
Lũng Cò.

Đây là một thung lũng khá bằng phẳng (nay ở 
xã Minh Thanh), rộng khoảng 4ha, bảo đảm cho 
các máy bay lên, xuống thuận tiện. Lũng Cò lại 
gần căn cứ Tân Trào, dễ dàng cho việc đi lại, vận 
chuyển hàng hóa. Nhóm khảo sát thông báo cho 
lãnh tụ Hồ Chí Minh đến tận nơi xem xét và rất 
hài lòng với địa điểm đã chọn.

Qua Shin, lãnh tụ Hồ Chí Minh thông báo cho 
tướng C. Chennault biết đã chọn được địa điểm 
xây dựng sân bay, và đã chọn được 1.000 chiến 
sĩ Việt Minh ưu tú chờ huấn luyện. Vị tướng Mỹ 
rất vui, báo tin: sẽ cử một tốp quân nhân thiện 
chiến sang hỗ trợ việc xây dựng sân bay, kiêm 
huấn luyện quân sự và cách sử dụng vũ khí. Nhóm 
này có biệt danh “Con Nai”, do Thiếu tá Thomas 
chỉ huy, dự kiến trung tuần tháng 7 sẽ nhảy dù 
xuống Tân Trào. Lãnh tụ Hồ Chí Minh cảm ơn và 
nói: gửi nhóm “Con Nai” cầm cho Bác xin bản 
"Tuyên ngôn độc lập" của nước Mỹ.
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Ngày 16/7, nhóm “Con Nai” gồm 7 thành viên 
nhảy dù xuống Tân Trào. Do thời tiết xấu, máy bay 
phải lượn vài vòng mới thả dù. Các thành viên tiếp 
đất an toàn, duy Thiếu tá Thomas mắc dù trên cây 
cổ thụ, mọi người phải trèo lên gỡ xuống.

Nhóm “Con Nai” khá ngạc nhiên khi được 
ông Văn (Võ Nguyên Giáp) đón tiếp và mời ăn 
tiệc. Cũng trong bữa tiệc, khi nhận được bản 
Tuyên ngôn độc lập 1776 của Mỹ từ tay Thiếu 
tá Thomas, lãnh tụ Hồ Chí Minh xúc động nói: 
Tôi đã đến nước Mỹ làm việc năm 1912- 1913, và đã 
được đọc bản Tuyên ngôn này. Tôi thấy ở đây kết 
tinh những giá trị nhân văn của nhân loại. Tôi tin 
nước Mỹ sẽ tiên phong trong việc mang lại tự do, 
hạnh phúc cho toàn thế giới.

Lãnh tụ Hồ Chí Minh cùng tổ bảo vệ và nhóm 
“Con Nai” di chuyển sang Lũng Cò, phân tán ở 
nhà dân, trực tiếp chỉ đạo việc xây dựng sân bay. 
Yêu cầu là phải giữ bí mật tuyệt đối.

Việc khảo sát, cùng phương án xây dựng sân 
bay được hoàn tất. Hai trung đội giải phóng quân 
Việt Minh, cùng khoảng 200 người dân địa phương 
phát quang thung lũng, dùng các dụng cụ thô sơ 
san bằng, nện đập theo hình một đường băng đất 
nện. Chỉ hai ngày sau (khoảng cuối tháng 7/1945), 
sân bay dã chiến Lũng Cò đã xây dựng xong, với 
đường cất hạ cánh dài hơn 400m, rộng 20m.

Lãnh tụ Hồ Chí Minh thông báo cho phía Mỹ 
biết đã xây dựng xong sân bay. Họ nói sẽ cử ngay 
chuyến bay đầu tiên đến Lũng Cò.

Để bảo đảm bí mật, các chuyến bay sẽ cất, hạ 
cánh vào ban đêm. Trên các điểm cao, khi máy 
bay đến, phía Việt Minh sẽ đốt đuốc làm tín hiệu.

Chuyến đầu tiên, do thời tiết xấu, máy bay 
không xuống được. Đêm thứ hai, chiếc máy bay 
L-5 đã hạ cánh an toàn, mang theo vũ khí, thực 
phẩm, thuốc men… Trong ánh đuốc bập bùng, 
những thùng vũ khí được mở, trong đó có súng, 
đạn mới tinh… Ngay lập tức, một cuộc mít tinh 
nổ ra rầm rộ, với những tiếng vỗ tay, những tiếng 
hò reo chúc mừng Đồng minh và Việt Minh, âm 
vang cả núi rừng…

 Dù hoạt động trong thời gian ngắn (khoảng 2 
tháng), nhưng sân bay “quốc tế Lũng Cò” đã tiếp 

nhận hàng chục chuyến bay của Mỹ, đem đến 
cho cách mạng Việt Nam nguồn viện trợ quan 
trọng trên nhiều phương diện.

Với số vũ khí hiện đại được tiếp nhận, một Đại 
đội Việt - Mỹ (qui tụ khoảng 200 chiến sĩ Việt 
Nam tài giỏi) do Đàm Quang làm Đại đội trưởng, 
Thomas làm Đại đội phó, cùng các thành viên 
“Con Nai” tận tình hướng dẫn, huấn luyện theo 
hướng chính quy, hiện đại.

Lúc này, tình hình quốc tế diễn biến mau lẹ, có 
lợi cho cách mạng Việt Nam. Ngày 14/5, sau khi 
Mỹ ném hai quả bom nguyên tử xuống nước Nhật, 
thì Nhật hoàng tuyên bố đầu hàng không điều 
kiện. Ngày 16/8, Tổng bộ Việt Minh và Chủ tịch 
Hồ Chí Minh ra lệnh Tổng khởi nghĩa giành chính 
quyền trên cả nước. Lúc 14 giờ ngày 16/8, Đại đội 
Việt - Mỹ xuất phát từ Tân Trào, tiến về Hà Nội. 
Ngày 19/8, ta giành được chính quyền ở Hà Nội. 
Chỉ ba ngày sau (22/8), đại úy A. Patti (chỉ huy 
OSS ở Đông Dương) bay tới Hà Nội. Sáng 26/8, 
Chủ tịch Hồ Chí Minh và đồng chí Võ Nguyên 
Giáp tiếp A. Patti. Chủ tịch Hồ Chí Minh đọc cho 
A. Patti nghe bản thảo Tuyên ngôn độc lập, đề nghị 
góp ý chỉnh sửa (Đinh Thiên Phúc 2025).

Sáng 2/9/1945, tại Quảng trường Ba Đình, 
Chủ tịch Hồ Chí Minh đọc Tuyên ngôn độc lập. 
Những dòng đầu tiên, Bác nhắc đến bản Tuyên 
ngôn độc lập năm 1776 của nước Mỹ. Trên khán 
đài trong buổi lễ thiêng liêng đó, có những người 
bạn Mỹ: Thiếu tá A. Thomas, Đại úy A. Patti…

 Sự hợp tác với những người bạn Mỹ (đại diện 
cho Đồng minh) dù chỉ trong thời gian ngắn, 
nhưng đã có những dấu ấn tốt đẹp. Tích cực vun 
đắp cho mối quan hệ này, từ năm 1945 đến cuối 
năm 1946, Chủ tịch Hồ Chí Minh đã có 8 bức thư 
và điện gửi Tổng thống Mỹ Harry Truman. Tất cả 
những bức thư trên không được phản hồi. Thay 
vào đó, chính quyền của Truman đã ủng hộ người 
Pháp quay trở lại xâm lược Đông Dương; rồi sau đó 
nhanh chóng hất cẳng Pháp (1955), trực tiếp xâm 
lược Việt Nam trong vòng 20 năm (1955 - 1975), 
để rồi thất bại hoàn toàn vào ngày 30/4/1975.

Mặc dù vậy, những cựu binh OSS có mặt tại 
căn cứ Tân Trào năm ấy vẫn tin vào chính nghĩa 



116
Thông báo khoa hoc 

của nhân dân Việt Nam. Thiếu tá A. Thomas 
từng ra điều trần trước Quốc Hội Mỹ, để bảo 
vệ sự trong sáng và đúng đắn của mối quan hệ 
hợp tác với Việt Minh. Trung úy Charles Fenn 
chấp nhận rời nước Mỹ sống lưu vong, viết 
sách, viết báo với những tình cảm chân thành, 
thủy chung giành cho Chủ tịch Hồ Chí Minh. 
Rồi Mac Shin, A. Patti… đều dũng cảm bảo 
vệ sự thật, nói lên sự thật về chính nghĩa của 
nhân dân Việt Nam, dưới sự lãnh đạo thiên tài 
của Chủ tịch Hồ Chí Minh, nhất định sẽ chiến 
thắng mọi kẻ thù xâm lược.

Và chính những người cựu binh này, cùng 
nhân dân tiến bộ Mỹ, cùng sự thức thời của người 
cầm quyền Mỹ, để đến ngày 11/7/1995, Tổng 
thống Mỹ Bill Clinton đã ra tuyên bố hoàn toàn 
bình thường hóa quan hệ ngoại giao giữa Việt 
Nam và Hoa Kỳ, mở ra một trang lịch sử mới.

Năm 1995, ngay sau khi Mỹ bỏ cấm vận Việt 
Nam, những người cựu binh Mỹ, như Thiếu tá 
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Thomas, Trung úy Charles Fenn, Điện báo viên 
Mac Shin… đã trở lại Tân Trào, xúc động ôn lại 
những kỷ niệm năm xưa. Dẫu 50 năm với bao 
biến cố lịch sử dữ dội, trong trái tim và tâm trí 
họ, Chủ tịch Hồ Chí Minh vẫn là vị lãnh tụ vĩ đại, 
một nhân vật lịch sử huyền thoại của thế kỷ XX.

Trong lịch sử chống ngoại xâm của Việt Nam 
ở thế kỷ XX, có một điều kỳ lạ và kỳ diệu: từ vị thế 
phía bên kia chiến tuyến, cả Pháp, Nhật, Mỹ, sau 
này đều trở thành Bạn của Việt Nam. Hiện nay, 
cả ba nước này đều có quan hệ ngoại giao với 
Việt Nam ở mức cao nhất: Quan hệ đối tác chiến 
lược toàn diện. Điều đó nói lên sự xuyên suốt của 
Cách mạng Việt Nam, luôn lấy Tư tưởng Hồ Chí 
Minh làm kim chỉ nam: sẵn sàng làm bạn với cả 
thế giới, trên nền tảng Không có gì quí hơn độc 
lập, tự do. Thấm nhuần tư tưởng Hồ Chí Minh, 
dân tộc Việt Nam trong kỷ nguyên vươn mình, 
sẵn sàng khép lại quá khứ, tôn trọng khác biệt, 
hướng tới tương lai.	
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AMERICAN FRIENDS IN THE AUGUST REVOLUTION

This article highlights the story of the “Deer Team” (OSS - Office of Strategic 
Services), a U.S. unit that cooperated with the Việt Minh during the August 
Revolution of 1945. Based on rare documents and photographs - especially the 
image of President Hồ Chí Minh and General Võ Nguyên Giáp with OSS members 
at the Bắc Bộ Phủ on 11 September 1945 - it revisits a brief but significant episode 
in the early history of Vietnam - U.S. relations.

The Deer Team parachuted into Tân Trào in July 1945, providing training, 
weapons, and support for the Việt Minh. It members helped build the Lũng Cò 
airstrip and even joined in combat. Amid a turbulent international context, the 
Dear Team's assistance contributed to the success of the General Uprising and the 
founding of the Democratic Republic of Vietnam on 2 September 1945. President 
Hồ Chí Minh also received a copy of the 1776 U.S. Declaration of Independence 
from OSS officers, quoting it in Vietnam’s own Declaration of Independence.

Although relations between Vietnam and the United States soon shifted into 
confrontation, many OSS veterans - such as Allison K. Thomas, Charles Fenn, 
Archimedes Patti, and Mac Shin - remained sympathetic to Vietnam. Faithful 
to historical truth, these veterans defended the just cause of the Vietnamese 
people and later supported normalization, laying a moral foundation for the 1995 
restoration of diplomatic relations.

The article emphasizes that these American “friends” were more than wartime 
allies. Their story symbolizes cooperation, dialogue, and reconciliation. It also 
reflects Hồ Chí Minh’s diplomatic vision: Vietnam’s readiness to befriend all 
nations on the basis of independence, freedom, and peace.


